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Una nueva emisora de radio 
debutará en Presidio

Por STEPHEN PAULSEN
stephen@bigbendsentinel.com

PRESIDIO — A finales de mes, los residentes de la ciudad de Presidio 
pueden esperar tener una nueva emisora de radio en sus diales.

Radio Bilingüe, una estación de radio latina con sede en California, dice 
que estará en las ondas de Presidio a finales de marzo, después de que el 
ayuntamiento de la ciudad diera la semana pasada permiso al grupo para 
instalar una antena en la propiedad de la ciudad.

La organización sin ánimo de lucro se acercó por primera vez a la ciudad 
con la propuesta a principios de este año. Los líderes de la ciudad ven la 
propuesta como una forma de llevar más programación en español a los 
residentes de la región fronteriza de Presidio/Ojinaga.

El grupo también acordó promover a Presidio como patrocinadora, lo que 
permitirá a la ciudad contribuir con contenidos si así lo desea. “Realmente 
no tuvieron que persuadirnos demasiado fuerte,” dijo Brad Newton, director 
ejecutivo del Distrito para el  Desarrollo Municipal de Presidio. “Fuimos 
muy receptivos desde el principio.”

Radio Bilingüe ofrece noticias y programación cultural en español, 
incluyendo un programa de llamadas (Línea Abierta) y música tradicional 
mexicana como mariachi y conjunto.

La emisora recibirá las letras de llamada KRBP, para “Radio Bilingüe 
Presidio,” dijo Newton. Estará en el aire a más tardar el 24 de marzo - 
la fecha límite que la organización sin ánimo de lucro tiene para usar su 
licencia de la Comisión Federal de Comunicaciones antes de que expire - 
pero el grupo dice que espera estar en el aire aún más pronto.

Lanzada en California en 1998 como FM 88.7, Radio Bilingüe ha 
crecido desde entonces a más de 50 emisoras y filiales, incluyendo en 

Original artwork by Malaquias Montoya (1976) for the station pays homage to Radio Bilingüe’s farmworking and activist traditions. 
Image courtesy Radio Bilingüe

New radio station set to 
debut in Presidio

By STEPHEN PAULSEN
stephen@bigbendsentinel.com

PRESIDIO — Radio Bilingüe was started by Latino activists and 
farmworkers in 1976 as La Voz que Rompío el Silencio, or “The Voice that 
Broke the Silence.” And now, 44 years later,  the station is set to arrive in 
Presidio city by the end of the month.

In exchange for a free spot to set up their antenna, Radio Bilingüe is 
making Presidio a sponsor and will allow the city to contribute content 
if it wishes to do so. “They really didn’t have to pitch us very hard,” said 
Brad Newton, executive director of the Presidio Municipal Development 
District. “We were very receptive from the beginning.”

Radio Bilingüe, a California-based Latino radio station, says it will 
be on Presidio airwaves by late March after city council gave the group 
permission to set up an antenna on city property last week.

The nonprofit first approached the city with the proposal earlier this year. 
City leaders see the proposal as a way to bring more Spanish-language 
programming to residents of the Presidio/Ojinaga border region.

Radio Bilingüe offers news and cultural programming in Spanish, 
including a call-in show (Línea Abierta, or “Open Line”) and traditional 
Mexican music like mariachi and conjunto.

The station will get the call letters KRBP, for “Radio Bilingüe Presidio,” 
Newton said. It’ll be on air no later than March 24 — the deadline the 
nonprofit has to use its Federal Communications Commission license 
before it expires — but the group says it expects to be on air even sooner.

Radio Bilingüe has over 50 stations and affiliates, including in Mexico, 
California, New Mexico and Arizona. In recent years, the group has also 
been trying to reach the massive Latino population in Texas, said Hugo 

La junta del distrito hospitalario vota 
en contra de gestionar un hospital del 

Condado de Presidio
Por ABBIE PERRAULT
abbie@bigbendsentinel.com

LA ZONA DE LOS TRES CONDADOS —  La junta del Distrito 
Hospitalario Regional de Big Bend (BBRHD) votó que gestionar un 
hospital en el Condado de Presidio no era factible ni deseable en una reunión 
celebrada el pasado jueves en el Juzgado del Condado de Presidio.

En reuniones anteriores, el administrador de la ciudad de Presidio, 
Joe Portillo, y el abogado de la ciudad, Rod Ponton, habían pedido a 
los miembros de la junta que discutieran la posibilidad, refiriéndose a la 
legislación que requiere que la junta “revise periódicamente la viabilidad” 
de gestionar un hospital en el condado.

El código de leyes locales de distritos especiales de Texas tiene una 
sección especial solo para “servicios médicos para el Condado de Presidio” 
que requiere que la junta considere la “viabilidad y conveniencia de 
gestionar un hospital en el Condado de Presidio,” y dice que “gestionarán 
unas instalaciones que proporcionen servicios médicos en el Condado de 
Presidio. Como mínimo, las instalaciones deben proporcionar servicios 
médicos ambulatorios a los residentes del distrito.”

Pero la última subsección dice que la junta puede contratar o cooperar de 
otra manera con otra entidad para proporcionar los servicios requeridos. Eso 
es lo que hace BBRHD, dice Jacqueline McCracken, directora ejecutiva del 
distrito. “Tenemos clínicas a través de PCHS en Presidio y Marfa. También 
tenemos un contrato con la clínica Marfa Country Clinic,” explicó.

Aunque cumplen con los requisitos de la ley, la recomendación de 
McCracken a la junta es que consideren la opción de un hospital en el 
Condado de Presidio cada año, para evaluar las necesidades y la viabilidad. 
En la reunión, la junta pidió al director del Centro Médico Regional de Big 
Bend, Rick Flores, que opinara: ¿Cuánto cuesta gestionar un hospital en el 

Hospital district board votes against 
operating a Presidio County hospital

Por ABBIE PERRAULT
abbie@bigbendsentinel.com

TRICOUNTY —  The Big Bend Regional Hospital District (BBRHD) 
board voted that operating a hospital in Presidio County was neither feasible 
nor desirable at a meeting last Thursday at the Presidio County Courthouse. 

At previous meetings, City of Presidio City Administrator Joe Portillo 
and City Attorney Rod Ponton had asked board members to discuss the 
possibility, referencing legislation that requires the board to “periodically 
review the feasibility” of operating a hospital in the county.

Texas’ special district local laws code has a special section just for 
“medical services for Presidio County” that requires the board to consider 
the “feasibility and desirability of operating a hospital in Presidio County,” 
and says they “shall operate a facility that provides medical services in 
Presidio County. At a minimum, the facility must provide outpatient 
medical services to the district’s residents.”

But the final subsection says the board may contract or otherwise 
cooperate with another entity to provide the services required. That’s what 
BBRHD does, says Jacqueline McCracken, the district’s executive director. 
“We have clinics through PCHS in Presidio and Marfa. We also have a 
contract with Marfa Country Clinic,” she explained.

Though the law is satisfied, McCracken’s recommendation to the board is 
that they should consider the option of a hospital in Presidio County every 
year, to assess needs and viability. At the meeting, the board asked Big 
Bend Regional Medical Center CEO Rick Flores to weigh in: what does it 
cost to operate a hospital in the area?

It’s $25 million a year, according to Flores. The board withdrew into 
a closed executive session to discuss the potential of a Presidio County 
hospital, allowed because the board would be discussing provision of 
services. When they returned, with little public discussion, they unanimously 
voted that operating a hospital there was not “feasible or desirable.”

By ABBIE PERRAULT 
abbie@bigbendsentinel.com
and STEPHEN PAULSEN
stephen@bigbendsentinel.com

TRI-COUNTY — Presidio 
County on Tuesday joined the rest of 
Texas (and 13 other states) in voting 
in the “Super Tuesday” primary 
elections, selecting candidates up 
and down the ballot to represent the 
Democratic and Republican parties 
in November’s general election. 
For Presidio County, a largely 
unchallenged field of incumbents 
means little will change in political 
offices, but statewide races are just 
heating up.

In Texas’ 23rd Congressional 
District, Gina Ortiz Jones beat back 
a field of challengers in her second 
bid to be the Democratic nominee 
for TX-23, successfully avoiding 
a runoff ahead of November. The 
percentage of Presidio County 
residents who voted for Ortiz Jones 
(60.57 percent) was lower than the 
district overall (67 percent), with 
Jaime Escuder, an Alpine lawyer, 
getting around 14 percent of the 
vote. A Republican runoff between 
Tony Gonzales (28 percent) and 
Raul Reyes (23 percent) will 
determine who faces Ortiz Jones 
in a race to take over retiring 
representative Will Hurd’s seat in 
Washington.

In the race for the 83rd District 
Attorney’s Office, which covers 
Presidio, Brewster, Jeff Davis and 
Pecos counties, incumbent Sandy 
Wilson fell to challenger Ori White 
in the Republican primary. Wilson 
championed her efforts to train and 
educate local law enforcement, 
while White said he was running to 
restore “people’s faith in the values 
and principles of accountability, 
responsibility and common sense.” 
Since there are no Democratic 
challengers in this race, White of 
Fort Stockton will become the new 
83rd district attorney.

In Texas House District 74, 
Republican Ruben Falcon overtook 

Here are the 2020 
primary election 

results for Presidio 
County

Gina Ortiz Jones

Ori White

He aquí los 
resultados de 
las elecciones 

primarias de 2020 
en el Condado de 

Presidio
Por ABBIE PERRAULT 
abbie@bigbendsentinel.com
y STEPHEN PAULSEN
stephen@bigbendsentinel.com

LA ZONA DE LOS TRES 
CONDADOS — El Condado de 
Presidio se unió el martes al resto 
de Texas (y otros 13 estados) en 
las votaciones de las elecciones 
primarias del “Súper Martes,” 
seleccionando candidatos de 
arriba a abajo de la papeleta 
para representar a los partidos 
Demócrata y Republicano en las 
elecciones generales de noviembre. 
Para el Condado de Presidio, un 
campo de titulares sin rivales 
significa que poco cambiará en los 
cargos políticos, pero las elecciones 
estatales se están calentando.

En el Distrito Congresional 23 
de Texas, Gina Ortiz Jones venció 
a un grupo de contrincantes en su 
segundo intento por ser la candidata 
demócrata para TX-23, evitando 
con éxito una segunda vuelta antes 
de noviembre. El porcentaje de 
residentes del Condado de Presidio 
que votaron por Ortiz Jones (60,57 
por ciento) fue inferior al del distrito 
en general (67 por ciento), con 
Jaime Escuder, abogado de Alpine, 
obteniendo alrededor del 14 por 
ciento de los votos. Una segunda 
vuelta republicana entre Tony 
Gonzales (28 por ciento) y Raúl 
Reyes (23 por ciento) determinará 
quién se enfrentará a Ortiz Jones 
en la carrera por hacerse cargo del 
escaño del representante saliente 
Will Hurd en Washington.

En la carrera por la Fiscalía 
del Distrito 83, que abarca los 
condados de Presidio, Brewster, 
Jeff Davis y Pecos, la titular Sandy 
Wilson cayó ante su rival Ori White 
en las primarias republicanas. 
Wilson defendió sus esfuerzos para 
entrenar y educar a las fuerzas del 
orden locales, mientras que White 
dijo que corría para restaurar “la 
fe de la gente en los valores y 
principios de la responsabilidad 
y el sentido común.” Ya que no 
hay aspirantes demócratas en esta 
carrera electoral, White -de Fort 
Stockton- se convertirá en el nuevo 
fiscal del distrito 83.

En el Distrito 74 de la Cámara 
de Representantes de Texas, el 
republicano Rubén Falcón superó 
a Robert Garza para pasar a las 
elecciones generales de noviembre. 
En la carrera electoral demócrata, 
Eddie Morales derrotó a Rowland 
Garza y Ramsey English Cantu 
en Presidio y en todo el distrito, 
evitando por poco una segunda 
vuelta al conseguir el 50,8% de los 
votos devueltos. El escaño se abrió 
después de que Poncho Nevárez 
anunciara que no buscaría la 
reelección después de un escándalo 
relacionado con drogas ilícitas en 
un aeropuerto.

En el Distrito 29 del Senado 
Estatal de Texas, el demócrata 
César Blanco, actual representante 
estatal de El Paso, y la republicana 
Bethany Hatch ganaron sus 
carreras electorales sin oposición, 
preparándose para enfrentarse.

Joe Biden se erigió como líder 
de las primarias presidenciales 
demócratas el martes por la noche 
después de ganar en varios estados, 
incluido Texas, en las elecciones 
primarias del “Súper Martes.” 
Pero las votaciones entre Biden 
y Sanders fueron relativamente 
estrechas, ya que obtuvieron 
alrededor del 33 y el 30 por ciento 



page 2, El Internacional, 5 marzo 2020 / March 5, 2020

Fort Davis, TX — El Sitio Histórico 
Nacional de Fort Davis esta contento 
en anunciar que estará ofreciendo el 
programa de Cuerpo de Conservación 
Juvenil este año. En Inglés es Youth 
Conservation Corps (YCC). YCC 
es un programa de empleo durante 
el verano para hombres y mujeres 
jóvenes, entre 15 y 18 años, quienes 
trabajan y aprenden juntos mientras 
participan en trabajos de conservación 
en tierras públicas. Se estima que el 
programa comenzará el 15 de junio, y 
se extenderá durante 8 semanas hasta 
el viernes 7 de agosto, dependiente de 
los fondos disponibles. 

Solicitantes deben estar en muy 
buen estado físico. Este trabajo puede 
ser divertido, incluso aventurero, 
pero también puede ser extenuante 
y se realiza en ambientes calientes, 
resistentes y sucios. Si el ejercicio 
regular no es ya parte del estilo de vida 
de un solicitante, se le desaconseja 
encarecidamente la aplicación. Los 
proyectos de trabajo planeados 

incluyen el mantenimiento de 
senderos y veredas, mantenimiento de 
estructuras historicos, mantenimiento 
de jardines, control de malezas 
exóticas, cuidando plantas nativas, y 
restauración del paisages.

Educación sobre conservación es 
incluida en el programa YCC. Esta 
educación enseñará la diversidad 
y responsabilidades de diferentes 
áreas de los Servicios de los 
Parques Nacionales, introduciendo 
participantes a la historia cultural y de 
la naturaleza del área local, y puede 
incluir excursiones a sitios alrededor 
de la area.  

Cuatro posiciones de YCC serán 
seleccionados durante un sorteo 
aleatorio de solicitudes el 1 de mayo 
de 2020. Los candidatos exitosos 
van a ganar $7.25 por hora (el 
salario mínimo de Texas). Todos los 
participantes deben traer un almuerzo 
y ser capaces de proporcionar su 
propio transporte diario hacia y 
desde el sitio historico, ser ciudadano 

estadounidense, y tener acceso a una 
cuenta bancaria existente para recibir 
cheques de pago de depósito directo 
en el momento de la solicitud. No 
hay vivienda disponible y compartir 
vehículos es recomendado. El horario 
de trabajo es desde las 7:00 am hasta 
las 3:30 pm, lunes a viernes, excepto 
en los feriados nacionales.

Solicitudes para el programa YCC 
deben ser enviadas por correo a Fort 
Davis National Historic Site YCC 
Program, Attn: Troy Perry YCC 
Program, P.O.Box 1379, Fort Davis, 
TX 79734, y debe llevar el sello de 
correo no mas tarde del 15 de abril del 
2020. Para más información sobre el 
programa y la descarga de solicitudes 
por favor visite el sitio de internet 
en: https://www.nps.gov/subjects/
youthprograms/upload/YCCform-
Crew-Member-Application-508-4.pdf
Solicitantes interesados también 
pueden llamar al coordinador del 
programa, Troy Perry, (432) 426-3224 
Ext 235. 

Posiciones para el Cuerpo de Conservación Juvenil disponibles 
en el Sitio Histórico Nacional de Fort Davis

FORT DAVIS — Fort Davis 
National Historic Site is pleased to 
announce that they will be hosting 
the Youth Conservation Corps 
program this year. YCC is a summer 
employment program for young 
men and women, ages 15 through 
18, who work and learn together by 
participating in conservation work 
on public lands. The program is 
estimated to begin on Monday, June 
15, and will run for 8 weeks until 
Friday, August 7, dependent upon 
available funding.  

Applicants must be in very good 
physical condition. This work can 
be fun, even adventurous, but it can 
also be strenuous and is performed 
in hot, rugged, dirty environments. 
If regular exercise is not already part 
of an applicant’s lifestyle, they are 
strongly discouraged from applying. 
Planned work projects include trail 

and walkway maintenance, historic 
structures maintenance, grounds 
maintenance, exotic weed control, 
native plant care, and landscape 
restoration.

Environmental education is 
incorporated into the YCC program. 
This education will highlight the 
diversity and responsibilities of 
different National Park Service 
areas, introduce participants to the 
natural and cultural history of the 
local area, and may involve fi eld 
trips to surrounding sites.

Four YCC staff will be selected 
during a random drawing of 
applications on May 1st, 2020. 
Successful candidates will earn 
$7.25 per hour (Texas minimum 
wage). All participants must bring 
a lunch and be able to provide their 
own daily transportation to and from 
the monument, be a U.S. citizen, 

and have access to an existing bank 
account to receive direct deposit 
paychecks at time of application. No 
housing is available and carpooling 
is encouraged. The work schedule is 
7 a.m. to 3:30 p.m., Monday through 
Friday, except on federal holidays.

Applications for the YCC 
program must be mailed to Fort 
Davis National Historic Site 
YCC Program, Attn: Troy Perry, 
P.O. Box 1379, Fort Davis, TX 
79734, and be post-marked no 
later than April 15, 2020. For more 
information about the program and 
to download applications, please 
visit the website at: https://www.
nps.gov/subjects/youthprograms/
u p l o a d / Y C C f o r m - C r e w -
Member-Application-508-4.pdf
Interested applicants may also call 
Troy Perry at (432) 426-3224 Ext 
235.

Youth Conservation Corps positions available at Fort Davis National Historic Site

Radio station Emisora de radio
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Morales, executive director and co-
founder of the station.

Radio Bilingüe is already 
broadcasting in South Texas, 
including with stations and affi liates 
in Zapata and Crystal City. “But 
Texas is very large,” he said, 
explaining why the group hasn’t 
reached the whole Texas border 
region just yet.

Morales predicted the station 
will broadcast for around 60 to 

80 miles. But he doesn’t expect 
Marfans will pick it up, because he 
says the Chinati Mountains will get 
in the way.

“Basically it’s just going to be 
Presidio and Mexico,” he said of the 
new station. “The mountains will 
block any transmission in the Marfa 
direction.”

For Morales, this latest station is 
another step in bringing together 
cross-border Latino communities 
in the United States and Mexico. 
And Presidio, where many residents 

regularly travel to Ojinaga, is a 
“microcosm for the border,” he said.

“We want these families to have 
economic opportunities,” Morales 
said of Presidio residents, noting that 
a Spanish-language station could 
help bring them important updates 
on education and healthcare. And 
Linea Abierta will be an opportunity 
for residents to “call in and be 
heard,” he said.

“That’s something we value. That’s 
our contribution,” he added. “The 
radio station is in fact a bridge.”

México, California, Nuevo México 
y Arizona. En los últimos años, el 
grupo también ha intentado llegar 
a la masiva población latina de 
Texas, dijo Hugo Morales, director 
ejecutivo y cofundador de la 
emisora.

Radio Bilingüe ya está 
transmitiendo en el sur de Texas, 
incluyendo con emisoras y afi liados 
en Zapata y Crystal City. “Pero Texas 
es muy grande,” dijo, explicando por 
qué el grupo todavía no ha llegado a 
toda la región fronteriza de Texas.

Morales predijo que la emisora 

emitiría a lo largo de unas 60 a 
80 millas. Pero no espera que los 
residentes de Marfa la capten, porque 
dice que las montañas Chinati se 
interpondrán en el camino.

“Básicamente solo será Presidio y 
México,” dijo de la nueva emisora. 
“Las montañas bloquearán cualquier 
transmisión en dirección a Marfa.”

Para Morales, esta última emisora 
es un paso más en la unión de las 
comunidades latinas transfronterizas 
de los Estados Unidos y México. Y 
Presidio, donde muchos residentes 
viajan regularmente a Ojinaga, es 
un “microcosmos para la frontera,” 
dijo.

“Queremos que estas familias 
tengan oportunidades económicas,” 
dijo Morales sobre los residentes 
de Presidio, señalando que una 
emisora en español podría ayudar a 
traerles importantes actualizaciones 
sobre educación y salud. Y Línea 
Abierta será una oportunidad para 
que los residentes “llamen y sean 
escuchados,” dijo.

“Eso es algo que valoramos. Esa 
es nuestra contribución,” agregó. 
“La emisora de radio es, de hecho, 
un puente.”

Traducción de MIRIAM HALPERN 
CARDONA 

McCracken wants it returned to 
periodically. “People don’t just 
build hospitals on a whim,” she 
explains. It takes time, discussion 
and roughly $25 million a year. 
“That’s a lot of money, a lot more 
than we have.” Because of the 
legislation requiring periodic 
discussions of a Presidio hospital, 
McCracken says, “We have to 
answer this question, it has to be 
done at a meeting formally and if 
it generates more of a conversation, 
that’s great.”

When McCracken arrived at the 
role, she says the board was focused 
on the viability of the hospital in 
Alpine. Now that it’s stable, she 
says, they’re able to think about 
other opportunities.

At the Thursday meeting, the board 
welcomed new member Alejandro 
Armendariz, whose appointment to 
represent Presidio’s District 1 on the 
board was approved in December.

The board also cancelled an 
upcoming election due to no new 
applicants to contest incumbents. 
Esther Howard, the board chairman, 
plans to depart from District 5, but 
will be “held over” until a candidate 
applies and is approved by the 
board in lieu of an election. At the 
meeting, it was noted that every 
member of the current board has 
been appointed rather than elected, 
owing to the low interest in joining 
the board. After the May 2 election 
date, interested applicants are 
invited to apply for the soon-to-be-
vacant District 5 seat.

The board also voted to approve 
new legal counsel from Alan 
Bojorquez, an attorney out of Austin 
with an offi ce in El Paso.

Hospital CEO Flores updated the 
board on Coronavirus Disease 2019 
(COVID-19), saying that risk was 
low in West Texas, but the hospital 
was attempting to prepare. “We’re 
just waiting. Our crew is ready for 
the worst. Can we accommodate? 
I don’t know,” he said. He 
recommended the board and the 
public monitor the illness’ spread 
through Johns Hopkins’ tracking: 
https://systems.jhu.edu/research/
public-health/ncov/

The next meeting of the Big Bend 
Regional Hospital District will take 
place March 19 at 5:30 p.m. at the 
BBRHD offi ce in Alpine.

área?
Son 25 millones de dólares al año, 

según Flores. La junta se retiró en 
una sesión ejecutiva a puerta cerrada 
para discutir el potencial de un 
hospital en el Condado de Presidio, 
una situación permitida porque 
la junta discutiría la provisión de 
servicios. Cuando volvieron, con 
poca discusión pública, votaron 
unánimemente que gestionar un 
hospital allí no era “factible o 
deseable.”

McCracken quiere que lo revisen 
periódicamente. “La gente no 
construye hospitales sólo por 
capricho,” explica. Lleva tiempo, 
debate y unos 25 millones de dólares 
al año. “Eso es mucho dinero, 
mucho más de lo que tenemos.” 
Debido a la legislación que requiere 
diálogos periódicos sobre un 
hospital de Presidio, McCracken 
dice, “Tenemos que responder a esta 
pregunta, tiene que hacerse en una 
reunión formal y si genera más de 
una conversación, eso es genial.”

Cuando McCracken ocupó el 
puesto, dice que la junta se centró 
en la viabilidad del hospital en 
Alpine. Ahora que está estable, 
dice, son capaces de pensar en otras 
oportunidades.

n del jueves, la junta dio la 
bienvenida al nuevo miembro 
Alejandro Armendáriz, cuyo 
nombramiento para representar al 
distrito 1 de Presidio en la junta fue 
aprobado en diciembre.

La junta también canceló unas 
elecciones próximas debido a que 
no hay nuevos solicitantes para 
competir con los titulares. Esther 
Howard, presidenta de la junta, 
tiene previsto abandonar el distrito 
5, pero el abandono será “aplazado” 
hasta que un candidato se presente y 
sea aprobado por la junta en lugar de 
celebrar elecciones. En la reunión se 
observó que todos los miembros de 
la junta actual han sido nombrados 
en lugar de elegidos, debido al 
escaso interés en incorporarse a la 
junta. Después de la fecha de las 
elecciones del 2 de mayo, se invita 
a los solicitantes interesados a que 

soliciten el puesto del distrito 5 que 
pronto quedará vacante.

La junta también votó para aprobar 
el nuevo asesoramiento jurídico de 
Alan Bojorquez, abogado de Austin 
con una ofi cina en El Paso.

Flores, director general del 
hospital, informó a la junta sobre 
la Enfermedad por Coronavirus 
2019 (COVID-19), diciendo que el 
riesgo era bajo en el oeste de Texas, 
pero que el hospital estaba tratando 
de prepararse. “Solo estamos 
esperando. Nuestro personal está 
preparado para lo peor. ¿Podemos 
acoger a la gente? No lo sé, pero lo 
intentaremos,” dijo. Recomendó que 
la junta y el público monitoreasen 
la propagación de la enfermedad 
a través del seguimiento de Johns 
Hopkins: https://systems.jhu.edu/
research/public-health/ncov/

La próxima reunión del Distrito 
Hospitalario Regional de Big Bend 
tendrá lugar el 19 de marzo a las 
5:30 p.m. en la ofi cina de BBRHD 
en Alpine.

Traducción de MIRIAM HALPERN 
CARDONA 
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SERVICES INC.
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PHS Lady Devils Softball  Team   Location   Time
March 5-7 (Seminole Tournament) Varisty   Away          TBA
Saturday, March 6 (Marfa Tournament) JV   Away   TBA
Tuesday, March 10 (Midland Lee) JV & Varsity  Away           5pm, 6:30pm

PHS Blue Devils Baseball   Team   Location  Time
March 5-7 (Monahans/Pecos Tournament) JV & Varsity  Away             TBA

PHS Track & Field    Team     Location
Friday, March 6 (West Texas Relays)  JV & Varsity Girls   Odessa
Friday, March 6 (West of the Pecos Relays JV & Varsity Boys   Pecos

Losoya
On Jan. 27, 2020 our beloved 

Tina G. Losoya entered eternal 
life with family by her side at the 
age of 72 in Alpine, Texas. She was 
the eldest child born to Ernestina 
and Eldefonso Garcia in Marfa, 
Texas. She married the love of her 
life, Joe Losoya, on Jan. 11, 1966, 
and recently celebrated 54 years of 
marriage.

Tina was devoted to her Catholic 
faith, and was a member of the 
Guadalupana Society at Our Lady 
of Peace Catholic Church in Alpine. 
For a short period of time, she lived 
in Presidio, Texas, worked as a clerk 
for Big Bend Telephone Company, 
and served on the Presidio ISD 
school board. She was an assistant 
manager at a general store until she 
had to care for her son who was 
in an accident. After a time, she 
returned to the workforce at First 
National Bank in Alpine, a nursing 
home, Dollar Store, and Big Bend 
Community Action.

She was a loyal friend with a kind 
heart to many, and never ignored 
a stranger. She lived life to the 
fullest by always being cheerful 
and compassionate. She loved to 
travel, and played the slot machines 
at various casinos, especially in 
Las Vegas. She was the biggest 
supporter and proud of her children 
and husband.

She will be greatly missed by her 
soulmate, Joe, and her children who 
loved her so dearly, Joe Kenneth, 
Robert and Cindy Losoya, Dina 
Jo and Glen Marquez, and Kevin 
and Ruby Losoya. She was a 
grandmother of 10 children, and 
was soon to be a great grandmother.

Also to cherish her memory are 
her mother Ernestina and siblings 
Elodia Garcia, Poncho and Rosa 
Garcia, Eddie and Mary Garcia, 
Elia and Oscar Gonzales, and Eva 
and Michael Arriola.

She has rejoiced with her father 
Eldefonso and infant brother Lalo 
Garcia. She had numerous nieces 
and nephews.

The  Holy Rosary was recited 
by the Guadalupanas on Jan. 30, 
2020 at Our Lady of Peace Catholic 
Church. Mass of Christian Burial 
was Jan. 31, 2020 at 10 a.m. Burial 
followed at Holy Angels Cemetery 
in Alpine.

Serving as pallbearers were 
Robert Losoya, Kevin Losoya, 
Glen Marquez, Jason Garcia, David 
Vega, and Darrell Losoya.

Alpine Memorial Funeral Home 
was entrusted with her services. 
Online condolences may by left 
at alpinememorialfuneralhome.com.

OBITUARY

TERLINGUA — Las autoridades federales planean 
incautar un complejo en el área de Terlingua propiedad 
de Thomas Arthur, un hombre local al que acusan de 
dirigir un sitio web con ánimo de lucro centrado en la 
erótica en forma de textos sobre abuso infantil.

Arthur fue arrestado el año pasado después de 
que las autoridades federales allanaran su extensa 
propiedad de varios edifi cios cerca de Terlingua. En 
su acusación inicial, en noviembre, las autoridades 
federales notifi caron una “demanda de confi scación,” 
indicando que planeaban incautar su propiedad como 
parte del caso.

La especifi cación de los cargos” que siguió, 
presentada el 21 de febrero, ofrece más detalles. Los 
fi scales dicen que embargarán cualquier propiedad 
que supuestamente “se haya utilizado o se pretenda 
utilizar” para el funcionamiento del sitio web de Arthur, 
así como cualquier propiedad que sea “rastreable hasta 
los benefi cios brutos u otras ganancias.”

Eso podría incluirlo todo, desde computadoras y 
discos duros hasta dinero en efectivo y propiedades 
compradas con los ingresos del sitio. Los fi scales dicen 
que Arthur ganaba entre 10.000 y 14.000 dólares del 
sitio web en cuestión, así como que tenía otro centrado 
en erotismo para adultos.

En particular, las autoridades también quieren 
incautar la casa de Arthur en Terlingua, donde han dicho 
que Arthur supuestamente dirigía el sitio web. Las 
autoridades listan tres descripciones de propiedades, 
todas vinculadas a la dirección 1260 Angel Road cerca 
de Terlingua. En total, las descripciones de los lotes 
representan alrededor de 105 acres de tierra.

Mientras tanto, continúa el juicio penal contra 
Arthur. Los fi scales en enero pidieron (y un juez les 
concedió más tarde) más tiempo para construir su caso 
contra él.

Esos fi scales dicen que el caso es “tan inusual o tan 
complejo” que necesitarán hasta alrededor de junio para 
prepararse. Citaron la gran cantidad de pruebas que las 
autoridades todavía están clasifi cando, incluyendo 25 
dispositivos de medios de comunicación tales como 
teléfonos celulares y memorias fl ash y 95 cajas de 
“libros de orientación sexual.”

Otra posible razón del retraso: las leyes sobre la 
pornografía infantil basada en textos (en contraposición 

a las representaciones visuales de la misma) no están 
exactamente establecidas. En 2002, la Corte Suprema 
dictaminó que “la pornografía infantil virtual no está 
‘intrínsecamente relacionada’ con el abuso sexual 
de niños.” Como respuesta, el Congreso de los 
Estados Unidos aprobó en 2003 nuevas restricciones 
- prohibiendo los dibujos, caricaturas, esculturas y 
pinturas que representen a un “menor participando en 
una conducta sexualmente explícita.”

En una audiencia para la fi anza celebrada en 
noviembre, las autoridades dijeron que habían 
encontrado sospechosa pornografía infantil en los 
dispositivos de medios de comunicación propiedad 
de Arthur. Pero los tres cargos iniciales contra Arthur 
- “importación o transporte de asuntos obscenos,” 
“participar en el negocio de la venta o transferencia 
de asuntos obscenos” y “representaciones visuales 
obscenas de abuso sexual de niños” - se centraron en la 
pornografía infantil basada en textos alojada en el sitio 
web de Arthur, así como en un dibujo aparentemente 
hecho por un miembro del sitio.

En esa misma audiencia para la fi anza, el juez federal 
David B. Fannin declinó ofrecer a Arthur la fi anza y 
en su lugar decidió mantener su custodia. Fannin citó 
la naturaleza y el signifi cado de la supuesta ofensa de 
Arthur en su decisión.

Pero en una presentación la semana pasada, el 
abogado de Arthur –Mark Bennett,  abogado defensor 
criminalista de Houston- dijo que el gobierno debería 
reconsiderar el hecho de ofrecer a Arthur una fi anza a 
la luz de la desaceleración.

“Más de setenta días después de la audiencia de 
detención, el gobierno no ha proporcionado casi 
ningún descubrimiento [prueba],” escribió Bennett en 
su presentación del 26 de febrero. También argumentó 
que las autoridades habían “identifi cado falsamente 
la munición incautada al acusado Arthur como 
‘perforante de armaduras’” en la anterior audiencia 
para la fi anza.

El viernes un juez estuvo de acuerdo con la petición, 
y Arthur tiene ahora otra audiencia para la fi anza 
fi jada para el 16 de marzo. Bennett no respondió a las 
peticiones de comentarios al cierre de esta edición.

Traducción de MIRIAM HALPERN CARDONA 

Los federales se movilizan para incautar bienes raíces 
en un caso de obscenidad por abuso sexual infantil

By STEPHEN PAULSEN
stephen@bigbendsentinel.com

TERLINGUA — Federal authorities plan to seize a 
Terlingua-area compound owned by Thomas Arthur, a 
local man they accuse of running a for-profi t website 
focused on child abuse text erotica.

Arthur was arrested last year after federal authorities 
raided his sprawling multi-building property near 
Terlingua. In his initial indictment, from November, 
federal authorities gave notice of a “demand for 
forfeiture,” indicating that they planned to seize his 
property as part of the case.

A follow-up “bill of particulars,” fi led on February 21, 
offers more details. Prosecutors say they’ll repossess 
any property that was allegedly “used or intended to be 
used” to run Arthur’s website, as well as any property 
that is “traceable to gross profi ts or other proceeds.”

That could include everything from computers and 
hard drives to cash and property bought with the site’s 
income. Prosecutors say Arthur was earning between 
$10,000 and $14,000 from the website in question, as 
well as another one focused on adult erotica.

Notably, authorities also want to seize Arthur’s 
Terlingua home, where they’ve said Arthur allegedly 
ran the website. Authorities list out three property 
descriptions, all linked the address 1260 Angel Road 
near Terlingua. All together, the lot descriptions account 
for around 105 acres of land.

Meanwhile, the criminal trial against Arthur continues. 
Prosecutors in January requested (and a judge later 
granted) more time to build their case against him.

Those prosecutors say the case is “so unusual or so 
complex” that they will need until  around June to 
prepare. They cited the large amount of evidence that 
authorities are still sorting through, including 25 media 
devices like cell phones and fl ash drives and 95 boxes 
of “sexually oriented books.”

Another possible reason for the delay: the laws on 
text-based child pornography (as opposed to visual 
depictions of it) aren’t exactly settled. In 2002, the 
Supreme Court ruled that “virtual child pornography 
is not ‘intrinsically related’ to the sexual abuse of 
children.” In response, the U.S. Congress in 2003 
passed new restrictions — banning drawings, cartoons, 
sculptures and paintings that depict a “minor engaging 
in sexually explicit conduct.”

At a bond hearing in November, authorities said 
they’d found suspected child pornography on media 
devices owned by Arthur. But the three initial charges 
against Arthur — “importation or transportation of 
obscene matters,” “engaging in the business of selling 
or transferring obscene matters” and “obscene visual 
representations of the sexual abuse of children” — 
focused on the text-based child pornography hosted on 
Arthur’s website, as well as one drawing apparently 
made by a site member.

At that same bond hearing, federal Judge David 
B. Fannin declined to offer Arthur bond and instead 
decided to keep him custody. Fannin cited the nature 
and signifi cance of Arthur’s alleged offense in his 
decision.

But in a fi ling last week, Arthur’s lawyer, Houston-
based criminal defense attorney Mark Bennett, said the 
government should reconsider giving Arthur bond in 
light of the slowdown.

“More than seventy days after the detention hearing, 
the Government has provided almost no discovery 
[evidence],” Bennett wrote in his fi ling, from February 
26. He also argued that authorities had “falsely identifi ed 
ammunition seized from Defendant Arthur as ‘armor 
piercing’” at the previous bond hearing.

A judge on Friday agreed with the request, and Arthur 
now has another bond hearing set for March 16. Bennett 
did not respond to requests for comment by press time.

Feds move to seize real estate in child 
sex abuse obscenity case (continued from page 1) (continued from page 1)

Adan Covos

Election

de los votos respectivamente. Pero 
Sanders derrotó a Biden en el 
condado de Presidio, obteniendo 
un 41 por ciento comparado con 
el 17 por ciento de Biden. En la 
contienda presidencial republicana, 
el presidente Donald Trump se 
impuso fácilmente en el Condado 
de Presidio y en Texas, y sus rivales 
solo ganaron un puñado de votos en 
el Condado de Presidio.

A nivel local, Adán Covos 
ganó el puesto de Alguacil del 
Distrito 2, derrotando al titular 
Esteban “Steve” Coker. Covos 
dijo que estaba seguro de que 
saldría victorioso, hablando de sus 
esfuerzos de campaña con carteles 
y a través de los medios sociales. En 
una declaración, Covos agradeció 
el apoyo de los votantes, amigos y 
familiares y dijo que espera servir a 
los ciudadanos de Presidio durante 
los próximos cuatro años.

Varias elecciones del Condado 
de Presidio fueron incontestables, 
y en ellas por supuesto ganaron 
los titulares. Entre los titulares 
sin oposición se encuentran los 
comisionados del condado Brenda 
Bentley y José Cabezuela, el fi scal 
del condado Rod Ponton, el sheriff 
Danny Domínguez, el aguacil del 
distrito 1 Estevan Márquez, la 
asesora/cobradora de impuestos 
del condado Natalia Williams y el 
juez de distrito Roy B. Ferguson, y 
todos ellos mantendrán sus puestos.

En la carrera electoral por el 
Senado de los EE.UU., el titular 
desde hace mucho tiempo, John 
Cornyn, ganó con facilidad las 
primarias republicanas, con más 
del 76 por ciento de los votos 
(alrededor del 63 por ciento en 
el Condado de Presidio). Las 
primarias demócratas fueron más 
complicadas y requerirán una 
segunda vuelta, ya que la favorita, 
Mary “MJ” Hegar, obtuvo solo 
alrededor del 23 por ciento de los 
votos. Y las primarias demócratas 
del Condado de Presidio tuvieron 
candidatas más liberales que 
la mayoría del estado, con dos 
progresistas - Annie “Mamá” 
García y Cristina Tzintzún Ramírez 
- a la cabeza con alrededor del 25 y 
el 20 por ciento, respectivamente. 
Tzintzún Ramírez y Royce 
West luchan por la oportunidad 
de enfrentarse a Hegar en la 
segunda vuelta mientras llegan a 
cuentagotas las últimas papeletas. 

Traducción de MIRIAM 
HALPERN CARDONA

Robert Garza to continue on to 
the general in November. In the 
Democratic race, Eddie Morales 
defeated Rowland Garza and 
Ramsey English Cantu in Presidio 
and across the district, narrowly 
avoiding a runoff by garnering 
50.8% of all votes returned. The 
seat opened up after Poncho 
Nevárez announced he would not 
seek re-election after a scandal 
involving illicit drugs found at an 
airport.

In Texas State Senate District 
29, Democrat César Blanco, a 
current state representative for 
El Paso, and Republican Bethany 
Hatch both won their uncontested 
races, preparing the two to face off.

Joe Biden emerged as the 
frontrunner of the Democratic 
presidential primary on Tuesday 
night after winning several states, 
including Texas, in the “Super 
Tuesday” primary elections. 
But the vote between Biden and 
Sanders was relatively close, with 
the men getting around 33 percent 
and 30 percent, respectively. 
But Sanders trounced Biden in 
Presidio County, getting 41 percent 
compared to Biden’s 17 percent. 
In the Republican presidential 
contest, President Donald Trump 
easily took Presidio County and 
Texas, with challengers winning 
only a handful of votes in Presidio 
County.

Locally, Adan Covos won 
Precinct 2 Constable, defeating 
incumbent Esteban “Steve” Coker. 
Covos said he felt pretty sure he 
would be victorious, speaking 
of his campaigning efforts with 
signage and through social media. 
In a statement, Covos thanked 
voters, friends and family for their 
support and said he looks forward 
to serving the citizens of Presidio 
for the next four years.

A number of Presidio County 
elections were uncontested, and 
in those races the incumbents 
naturally won. Among those 
unchallenged incumbents were 
county commissioners Brenda 
Bentley and Jose Cabezuela, 
County Attorney Rod Ponton, 
Sheriff Danny Dominguez, 
Precinct 1 Constable Estevan 
Marquez, County Tax Assessor/
Collector Natalia Williams and 
District Judge Roy B. Ferguson, 
who will all hold their seats.

In the race for U.S. Senate, 
longtime incumbent John Cornyn 
handily won the Republican 
primary, with over 76 percent of 
the vote (and around 63 percent in 
Presidio County). The Democratic 
primary was messier and will 
require a runoff, as the frontrunner, 
Mary “MJ” Hegar, got only around 
23 percent of the vote. And the 
Presidio County Democratic 
primary was more liberal than most 
of the state, with two progressives 
— Annie “Mamá” Garcia and 
Cristina Tzintzún Ramirez — 
coming in the lead with around 
25 and 20 percent, respectively. 
Tzintzún Ramirez and Royce West 
are battling it out for the chance to 
face Hegar in the runoff as the last 
returns trickle in.

Las elecciones

t

* newspaper * coffee* 
* cocktails * 

209 w el paso st,  
marfa, tx 79843

free wifi
60+ $1 coffee from 

3-5pm

* newspaper * coffee* 

OPEN EVERY DAY
7:30 am - close



page 4, El Internacional, 5 marzo 2020 / March 5, 2020

The Presidio International (USPS 003-592) is published weekly, on Thursdays, 50 times 
a year by West Texan Media Group, LLC, Drawer P, Marfa, TX 79843. Annual subscrip-

tion rates are $50 in Presidio, Brewster & Jeff Davis counties, and $60 elsewhere in 
Texas and the United States. Special rates apply abroad. Periodicals class postage paid 
at Marfa, Texas 79843. Postmaster: Send address changes to Box P, Marfa, TX 79843.

The

El

Offi ce: 209 1/2 W. El Paso St., Marfa, Texas
Mail: PO Box P, Marfa, TX 79843

Telephone: 432.729.4342 
Email: editor@bigbendsentinel.com

Advertising: max@bigbendsentinel.com
www.presidiointernational.net

Maisie Crow  Editor-in-Chief
Max Kabat  Publisher
Abbie Perrault     Managing Editor     
Stephen Paulsen  Reporter
Ariele Gentiles  Copy Editor
Claire Lindsay-McGinn Designer
Miriam Halpern Cardona Translations
Marisol Ely  Offi ce Manager
Maria Salgado  Distribution
Tomas Salgado  Distribution
Jaime Juarez  Distribution
Maria Gerardo  Distribution

Nurse at the Presidio
County Medical Clinic

(RN, LVN, CNA or MA)
Full Time

Please call 432-837-4812 for more 
information

Applications may be picked up at
1501 N. Erma Presidio TX or on our 
website at www.pchsmedclinic.org

	

HELP WANTED

The Presidio County 
Appraisal District Offi ce 

in Marfa will be closed on
March 9 - March 11, 2020

For Harris Govern software training 
in Plano

If you need assistance, contact the 
Presidio annex offi ce

@ (432) 229-3963
on Tuesday, March 10, 2020 8 a.m.

Thank you
Presidio CAD

By ABBIE PERRAULT
abbie@bigbendsentinel.com

PRESIDIO COUNTY — The 
Texas Department of Transportation 
had surveyors out last week to begin 
early stages of two projects. The 
fi rst, to add passing lanes along U.S. 
67 between Presidio and Marfa, and 
the second, to potentially redesign 
the intersection of Highland Avenue 
and West Lincoln Street in front of 
the Presidio County Courthouse.

Both are safety improvement 
projects. The changes to U.S. 67 
come after a years-long study of 
the U.S. 67 corridor. “One of the 
things we heard loud and clear 
through the U.S. 67 study was that 
additional passing lanes are needed, 
and we were able to secure funding 
to do passing lanes near Shafter,” 
said TxDOT Alpine Area Engineer 
Chris Weber. “The fi rst thing we do 
is survey before we start any design 
or anything.”

The new lanes will follow the 
same “theme” as the changes that 
have been made between Fort 
Stockton and Alpine and between 
Alpine and Marfa, Weber says. The 
stretch of 67 between Marfa and 
Presidio already has climbing lanes, 
but TxDOT never had funding 
to add passing lanes. During the 
study, the state agency learned 
more about the various issues 
when traveling between Marfa 
and the border, including Solitaire 
Homes’ manufactured homes, speed 
differentials and traffi c. Solitaire 
Homes’ wide load trailers have 
speed limitations and are regularly 
using the corridor. Passing lanes 
will let other travelers get around 
them.

Meanwhile at the courthouse, 
TxDOT is currently in the design 
phase of a safety improvement 
project located in front of the 
Presidio County Courthouse, at 
the intersection of State Highway 
17 (Highland Avenue) and West 
Lincoln Street. 

The project is funded for 
approximately $120,000, which 

Por ABBIE PERRAULT
abbie@bigbendsentinel.com

CONDADO DE PRESIDIO —
El Departamento de Transporte de 
Texas (TxDOT) envió inspectores 
la semana pasada para comenzar las 
primeras etapas de dos proyectos. 
El primero, para añadir carriles 
de adelantamiento a lo largo de la 
carretera US 67 entre Presidio y 
Marfa, y el segundo, para rediseñar 
potencialmente la intersección de 
Highland Avenue y West Lincoln 
Street frente al Juzgado del Condado 
de Presidio.

Ambos son proyectos de mejora de 
la seguridad. Los cambios en la US 
67 vienen después de un estudio de 
años del corredor de la US 67. “Una 
de las cosas que escuchamos fuerte 
y claro a través del estudio de la US 
67 fue que se necesitaban carriles 
de adelantamiento adicionales, y 
pudimos asegurar el fi nanciamiento 
para hacer los carriles de 
adelantamiento cerca de Shafter,” 
dijo Chris Weber, Ingeniero del 
TxDOT para el Área de Alpine. “Lo 
primero que hacemos es un estudio 
antes de empezar cualquier diseño o 
cualquier cosa.”

Las nuevas rutas seguirán el 
mismo “tema” que los cambios que 
se han hecho entre Fort Stockton 
y Alpine y entre Alpine y Marfa, 
dice Weber. El tramo de la 67 entre 
Marfa y Presidio ya tiene carriles 
de subida, pero TxDOT nunca 
tuvo fondos para añadir carriles de 
adelantamiento. Durante el estudio, 
la agencia estatal aprendió más 
acerca de los diversos problemas 
al viajar entre Marfa y la frontera, 
incluyendo las casas prefabricadas 
de Solitaire Homes, las diferencias 
de velocidad y el tráfi co. Los 
amplios remolques de carga de 
Solitaire Homes tienen limitaciones 
de velocidad y utilizan regularmente 
el corredor. Los carriles para 
adelantar permitirán a los otros 
viajeros pasarlos.

Mientras tanto, en el juzgado, 
TxDOT está actualmente en la fase 
de diseño de un proyecto de mejora 
de la seguridad situado frente al 
Juzgado del Condado de Presidio, 
en la intersección de la carretera 
estatal 17 (Highland Avenue) y la 
calle West Lincoln. 

El proyecto está fi nanciado por 
aproximadamente 120.000 dólares, 
y consiste en la construcción de 
una rotonda para aumentar el 
rendimiento general de seguridad. 
TxDOT comenzó el proceso de 
evaluación ambiental, que seguirá la 

Ley Nacional de Política Ambiental 
y las regulaciones federales. 

Esta fase del desarrollo del 
proyecto también incluirá 
evaluaciones detalladas de los 
impactos en el medio ambiente 
natural y humano, la viabilidad de 
la ingeniería, el coste y el aporte 
público. Se estima que este proyecto 
comenzará su construcción en mayo 
de 2021.

El proyecto se fi nancia a través 
del Programa de Mejora de la 
Seguridad de las Carreteras, porque 
en la intersección se produjo una 
mayor incidencia de accidentes en 
un período de tres años, incluyendo 
algunas lesiones incapacitantes, 
aunque no hubo muertes.

Dependiendo del lado de la 
intersección al que se acerque un 
conductor, se supone que tienen 
derecho de paso, se paran o ceden el 
paso. Aunque los residentes locales 
saben cómo funciona, dice Weber, 
puede ser confuso o peligroso 
una vez que los visitantes estén 
involucrados.

“Pudimos conseguir fi nanciación 
para algún tipo de mejora de la 
intersección, como una rotonda 
frente al juzgado,” explicó Weber, 
pero añadió que, en última instancia, 
“podemos o no hacer el proyecto.”

Harán una encuesta, determinarán 
si un cambio es algo que la comunidad 
quiere, y luego determinarán si 
hay consideraciones ambientales 
adicionales o restricciones extras de 
la Comisión Histórica de Texas por 
su proximidad al histórico juzgado.

¿Qué piensa la comunidad de 
Marfa sobre ello? Weber espera 
averiguarlo. También explica que 
las rotondas, desde el punto de 
vista de la seguridad, esencialmente 
eliminan las colisiones laterales 
porque los coches no entran en 
la intersección en un ángulo 
perpendicular.

“La alternativa de ‘no construir’ se 
lleva hasta el fi nal como una opción. 
La mejor manera de escuchar las 
opiniones de la comunidad es 
temprano y a menudo,” dice Weber. 
Si el proyecto es rechazado por la 
comunidad local, y “no terminamos 
haciéndolo, la fi nanciación vuelve 
a la reserva para otros proyectos. 
No podemos usarla para nada más, 
pero no es algo que tengamos que 
hacer.”

TxDOT se esfuerza por hacer la 
intersección más segura no solo 
para los conductores, sino también 
para los peatones y los ciclistas.

Traducción de MIRIAM HALPERN 
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 TxDOT adds passing lanes to US 
67, rethinks intersection at the 

county courthouse

TxDOT añade carriles de adelantamiento 
a la US 67 y replantea la intersección en 

el juzgado del condado

The City of Presidio Library celebrated 117th birthday of Dr. 
Seuss with a reading of One Fish, Two Fish, Red Fish, Blue Fish 
from Norma Ayers. Ayers is a partnership specialist at Denver 
Regional Census Center, and she used the event to provide census 
information for children and their parents. At the end of the event, 
kids participated in a balloon release. 

El equipo de fútbol americano de Sul Ross 
jugará la exhibición del 7 de marzo en México
El equipo de fútbol americano de 

Sul Ross se vestirá temprano esta 
temporada a medida que se dirige al 
sur de la frontera para una exhibición 
en Piedras Negras, México.

Los Lobos se enfrentarán a la 
Selección de Nuevo León (Nuevo 
Leon All Stars) en lo que se llama 
Tazón de la Frontera. Los dos equipos 
jugarán el sábado 7 de marzo para un 
saque inicial a las 4:00 p.m. (hora 
estándar central) en el Club Venados.

El entrenador principal, John 
Pearce, ha estado trabajando para 
organizar este encuentro durante 
años, buscando aprovechar las 
reglas de la NCAA relativas a los 
equipos internacionales. “La NCAA 
permite a las universidades jugar 
internacionalmente una vez cada tres 

años,” dijo Pearce. “Esto nos da la 
oportunidad de poner los dedos en 
el césped temprano, así como dar a 
nuestros jugadores una experiencia 
cultural diferente.”

Pearce también destacó la 
oportunidad que le da a su equipo 
entrenar de forma adelantada. 
“Nos da 10 días adicionales de 
práctica,” señaló Pearce, “nuestra 
región geográfi ca nos permitió la 
oportunidad de programar un partido 
como este y estoy emocionado de que 
nuestros chicos puedan ir a trabajar 
más temprano de lo habitual.”

Sul Ross iniciará su temporada 
regular el sábado 5 de septiembre 
contra Hardin-Simmons en Abilene.

Traducción de MIRIAM HALPERN 
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Sul Ross football will suit up early 
this offseason as they head south 
of the border for an exhibition in 
Piedras Negras, Mexico.

The Lobos will take on Selección 
Nuevo León (Nuevo Leon All 
Stars) in what is being called Tazón 
de la Frontera or Border Bowl. The 
two squads take the fi eld Saturday, 
March 7 for a 4:00 p.m. CST kickoff 
at Club Venados.

Head coach John Pearce has 
been working to arrange this 
matchup for years, looking to 
take advantage of NCAA rules 
pertaining to international teams. 
“The NCAA allows universities 
to play internationally once every 
three years,” Pearce said, “this 
gives us an opportunity to put our 
fi ngers in the grass early, as well 
as give our players a different 
cultural experience.” Pearce also 
highlighted the opportunity it 
gives his team to get in more early 
work. “It gives us 10 additional 
practice days,” Pearce noted, “our 
geographic region allowed us the 
opportunity to schedule a game like 
this and I’m excited for our guys to 
get to go to work earlier than usual.”

Sul Ross will kick-off their 
regular season Saturday, September 
5 against Hardin-Simmons in 
Abilene. 

Sul Ross Football 
to play March 
7 exhibition in 

Mexico

consists of constructing a 
roundabout to increase the overall 
safety performance. TxDOT began 
the environmental evaluation 
process, which will follow the 
National Environmental Policy Act 
and federal regulations. 

This phase of project development 
will also include detailed 
evaluations of impacts to natural and 
human environment, engineering 
feasibility, cost and public input. 
This project is estimated to begin 
construction May 2021.

The project is funded through 
the Highway Safety Improvement 
Program, because the intersection 
saw a higher incidence of crashes 
over a three year period, including a 
few incapacitating injuries, though 
no deaths.

Depending which side of the 
intersection a driver approaches, 
they are currently supposed to have 
right-of-way, come to a full stop 
or yield. While locals have a hang 
of it, Weber says, it can become 
confusing or dangerous once 
visitors are involved.

“We were able to get funding 
for some sort of intersection 
improvement like a roundabout 
in front of the courthouse,” Weber 
explained, but he added that 
ultimately, “We may or may not do 
the project.”

They will survey, determine 
if a change is something the 
community wants, and then 
determine if there are additional 
environmental considerations or 
extra restrictions from the Texas 
Historical Commission because 
of its proximity to the historic 
courthouse.

What does the Marfa community 
think of this concept? Weber 
hopes to fi nd out. He also explains 
that roundabouts, from a safety 
standpoint, essentially eliminate 
T-bone accidents, because cars 
aren’t entering the intersection at a 
perpendicular angle.

“The ‘no build’ alternative is 
carried all the way through as 
an option. The best way to hear 
community opinions is early and 
often,” Weber says. If the project 
is rejected by the local community, 
and “we don’t end up doing it, the 
funding goes back into the pool for 
other projects. We can’t use it for 
anything else, but it’s not something 
that we have to do.”

TxDOT is striving to make the 
intersection safer not only for 
drivers, but for pedestrians and 
cyclists too.

Student artwork on 
display at Regional 
Museum of Ojinaga 

Artwork from Sul Ross State 
University student Yosdy Valdivia is 
being presented in the show Mujer, 
Talento, e Inspiración (Woman, 
Talent, and Inspiration) at the 
Regional Museum of Ojinaga.

The exhibition is presented by 
the Regional Museum of Ojinaga 
and Mujeres por Ojinaga. The show 
celebrates women and their love for 
art.

A reception will be held Friday, 
March 6 at 8pm at the Museum in 
Ojinaga, Chihuahua.

The exhibition will run throughout 
the month of March.

Dr. Seuss Birthday party!
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